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Instalagdo / YctaHoBKa / YcTaHOBKa

Precaucoes de seguranca

As seguintes precaugées devem ser tomadas para
evitar acidentes e/ou incéndio:

- Alinstalacédo e ligagdo deste aparelho requer
conhecimentos e experiéncia. Para sua seguranca,

deixe o trabalho de montagem e ligagao ser feito por
profissionais.

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que estd usando cabos especiais
automotivos ou outros com uma area de 5 mm? (AWG
10) ou maiores para prevenir a deterioragdo ou danos ao
revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar ou
deixar objetos metalicos (p.ex., moedas ou ferramentas
de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comegar a emitir fumaca ou cheiros
estranhos, deve-se desligé-lo imediatamente e consultar
seu concessionario Kenwood.

Né&o tocar o aparelho durante sua operagao pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A CUIDADO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaugées:

+ Confirmar que o aparelho est4 conectado a uma fonte
de alimentacdo de 12V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
N&o instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esté escrito no
estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal errada
pode causar mau funcionamento do aparelho.

Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, primeiro
deve-se desconectar a fiagcao.

Se aparecerem problemas durante a instalacao, consulte
0 seu concessionario Kenwood.

Se isto nao resolver o problema, consulte o seu
concessiondrio Kenwood.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpa-la com um
pano de silicio ou um trapo macio seco, apos desconecta-
lo da fonte de energia.

A CUIDADO

N&o limpe o painel com um pano dspero ou com um
pano embebido com solventes volateis tais como
dissolventes de tintas ou dlcool. Eles podem arranhar
a superficie do painel e/ou fazer com que as letras
indicadoras descasquem.

Para impedir a descarga da bateria

Quando utilizar a unidade na posicdo ACC ON sem ligar
o motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o
motor.

Funcéo de proteccao

A fungdo de proteccdo é activada nas seguintes situacoes:

Este aparelho dispoe duma fungdo de protecgdo para esta

unidade e seus altifalantes, contra possiveis problemas e

acidentes.

Quando esta fungdo de proteccdo € activada, a indicagdo

de alimentagdo apaga e o amplificador para de funcionar.

+ Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-
circuito.

+ Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

+ Quando do malfuncionamento do aparelho, com um
sinal de corrente continua enviado a saida de altifalante.

+ Quando a temperatura interna for elevada e a unidade
nao funcionar.

B Cablagem

« Va buscar o cabo da bateria desta unidade directamente
a bateria. Se estiver ligado a instalagao eléctrica do
veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis, etc.
Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com o
motor funcionando, conectar um filtro de ruido de linha
(opcional) a cada cabo de bateria.

Néo deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhds.

Conectar o cabo massa a parte metélica do chassis do
automaovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo © da bateria. Nao
ligar a alimentagdo sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de protec¢ao
no cabo de alimentagdo junto a bateria. O fusfvel de
proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligacdo a terra, utilize
um cabo de alimentagéo do tipo de veiculo (a prova

de fogo). (Utilize um cabo de alimentagédo com um
diametro de 5 mm? (AWG 10) ou superior.

Quando sé&o usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentacéo e fusivel de
proteccao de capacidade superior a corrente méaxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

« A utilizacao de altifalantes com especificacdes de entra-
da mais baixas do que a poténcia de saida do amplifica-
dor provocaria a geragdo de fumo ou a avaria do equipa-
mento.

Aimpedancia dos altifalantes que vao ser ligados
deverd ser 2Q) ou superior (para ligagoes estéreo), ou
40 ou superior (para ligacdes em ponte). Quando
pretender usar mais de um jogo de altifalantes, calcule
aimpedancia combinada dos altifalantes e depois ligue
altifalantes apropriados ao amplificador.

<Exemplo>

Impedancia combinada
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Procedimento de instalagao

Tendo em vista que hd uma grande variedade de
ajustes e conexdes possiveis dependendo de sua
aplicacéo, leia 0 manual de instru¢oes detidamente
para seleccionar o ajuste apropriado e a conexao
correcta.

Remova a chave da ignigdo e desconecte o
terminal negativo & da bateria para evitar

A cuibADO

Néo instale nos locais abaixo; (Local instavel;
Num local que interfira com a condugao; Num
local himido; Num local poeirento; Num local
quente; Num local sujeito aos raios solares; Num
local sujeito a ar quente)

Né&o instale a unidade debaixo dum tapete.
Caso contrdrio o aumento de temperatura pode
danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com facil
dissipacao de calor. Uma vez instalada, néo
colocar nada sobre a unidade.

A superficie do amplificador ficard quente
durante o seu funcionamento. Instale o
amplificador num local onde pessoas, resinas e
outras substancias sensiveis ao calor ndo entrem
em contacto com o mesmo.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se nao ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem de
travdes, cablagens eléctricas, e tome o cuidado
de néo fazer riscos ou outros danos.

Né&o instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranga dos
air-bags.

A instalacao na viatura deverd ser feita
firmemente num local que n&o obstrua

a condugdo. Se a unidade se soltar em
consequéncia de um choque e atingir uma
pessoa ou um elemento de seguranca, tal
poderé provocar ferimentos ou um acidente.
Depois de instalar a unidade, certifique-se

de que o equipamento eléctrico, tais como
lampadas de freio, indicadores de direccéo do
automovel e o limpador do péra-brisas estdo a
funcionar adequadamente.

Mpoueaypa yctaHOBKN

Tak KaK cyLlecTsyeT bonbluoe pa3Hoobpasvie
BO3MOXHbIX HACTPOEK 1 MOAKMIOUEHNIT B COOTBET-
CTBUW C UCTIONB30BAHMEM, BHVUMATESIBHO M3yunTe
VIHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaumm v BeibepumTe CooT-
BETCTBYIOLLYIO HACTPOVIKY 11 MOAKIOUEHME.

VI3BN1€KUTE KIIOY 3aXKMraHis 1 OTCORAMHUTE
OTPUTLATENbHBIN TePMIHAN & akkyMyISTopa

AKKyMynATopa.

A NPEJOCTEPEXXEHUE

He ycTaHaBnmBaiiTe B MeCTax Hyxe;
(HeycTonuwmBsble MecTa, MecTa, Meluatolme
BOXAeHWI0, MecTa, nofBepKeHHbIe yBRaxHe-
Huio, MbinbHble MecTa, MecTa, noaBepeHHbIe
HarpeBaHuio, MecTa, NofBEPXEHHbIE NPAMOMY
nonaaaHuio CoNHeYHbIX nyyen, Mecta, noasep-
XeHHble NoMafaHuMio ropaYero BO3ayxa).

He yctaHasnusaite annapat Nof KOBpUKom. B
NPOTUBHOM Clydae 3TO NPUBeAET K HarpesaHuio
11 BO3MOXHOW NOJNOMKe annaparta.
YcTaHaBnMBaliTe AaHHbI annapat B MecTax, rae
TEMNNO MOXET NIErko BbIBOAWTLCA.

[Nocne ycTaHoBKe, He NOXKMUTE HUKaKKX Npeame-
TOB Ha NOBEPXHOCTY annaparta.

Temnepartypa NoBepXHOCTV YCUAUTENA Harpesa-
€TCA BO BPEMA MCNOMb30BaHVIA. YCTaHaBNVBanTe
ycunutenb B MecTax, rae Niodu, cMona v ipyrvie
UyBCTBUTENbHbIE K TEMNY BELLECTBa He CMOryT
KOHTaKTVPOBATb C annapartom.

[py OTKPBITUM OTBEPCTUA MO CUAEHVEM, BHY-
Tpw BaraxHuKa, Unu ele rae-nMbo Ha aBToMObU-
ne, y6eanTecs B OTCYTCTBMM ONACHbIX BELIECTB
Ha NPOTMBOMONOXHOW CTOPOHE Kak 6eHsobak,
TOPMO3Hble TPYOKM 1AW XKIyT NPOBOAOB, Vi
cobniofanTe NPeaoCTOPOXKHOCTL BO M30eKaHMe
LapanuH v Apyrvix NoBPExAeHIA.

He yctaHaBnvsaiite Bo3ne naHenu nprbopos,
3ajHel NOnKw, vnn AeTanein 6e30MacHOCTN BO3-
[YWHbIX NOAYLUeK.

YcTaHOBKa Ha aBToMobune npefycmaTpusaet
HaaeKHoe 3aKkpernneHvie annapata Ha MecTe, rae
He ByayT CO3AaBaTbCA NPENATCTBUA BOXAEHMIO.
Ecnv annapart BbIcBOOOAWTCA 13-3a TONYKOB 1
YOAPWT MO YenoBeky 1nu etan 6e3onacHocTy,
3TO MOXET NPUBECTY K TPABME WV aBapuni.
lMocne ycTaHOBKM annapata, yoeauTecs, 4to
3NeKTPOoOOPYAOBaHIE Kak TOPMO3HbIE Namrbl,
CWrHanbl NOBOPOTa 1 AABOPHUKYM paboTaloT Kak
06bIYHO.

Mpoueaypa yctaHOBKN

OcCKinbKM iCHye 6arato pi3HKX HanawTysaHb Ta
NIAKNIOYEHb B 3aNeXHOCTI Bifj BUKOPUCTAHHSA, yBaX-
HO BUBUITb IHCTPYKLUtO 3 eKCryaTaLlii Ta Bubepith
BIANOBIAHE HaNaLLTYBaHHA Ta NIgKMNIOYEHHS.

1.

BuiimiTb Kntoy 3ananeHHs Ta Bia'€aHanTe
HeraTMBHU TepmiHan @ akymynsaTopa, o6
3ano6irTn KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.

curto-circuitos. BO M30eXaHVie KOPOTKOrO 3aMblKaHWA. 2. BcraHoBIiTb anapart y BiNOBIAHOCTI 4O TOrO, AK
295 mm 2. Ajustea unidade de acordo com o modo 2. YcTaHoBMTe annapart B COOTBETCTBIAM C Npeano- BiH 6yne BUKOPUCTOBYBATNCA.
154 mm desejado. naraemblM VICMOb30BaHVIEM. 3. MigKnoYiTh BXIAHWI Ta BUXIAHUIA APOTX anapa-
3. Conecte os cabos de entrada e saida das 3. MoakntoumnTe BXOAHOM 1 BbIXOAHOW NPOBOAA Ty.
unidades. annapara. 4. TligKnioYiTb 4POTH KOMOHOK.
U \&f 4. Conecte os cabos dos altifalante. 4. TopknoumnTte NPOBOAA KOMOHOK. 5. TigknioyiTe APIT XXMBNEHHA, APIT KEPYBaHHA
r I =L 5. Conecte o cabo de alimentacéo, o cabo de 5. TNoakniourTe NPOBOA NUTaHMA, NPOBOA YNpas- XKVBNEHHAM Ta APIT 3a3eMIEHHS B LIbOMY
| [ controlo de alimentagéo e o cabo massa, nesta NIEHNA NMUTAHMEM 1 NMPOBOJ 3a3eMNIeHNIA B NOPAAKY.
T T ordem. TakoM NOPAAKE. 6. [NpuKpiniTb yCTaHOBOYHI AeTani Ao anapary.
6. Instale os acessorios de instalacdo da unidade. 6. [MpuKpenwTe yCTaHOBOYHbIE ieTanu K annaparty. 7. [1pukpinite anapat.
| [ 7. Ligue a unidade. 7. TpuvkpenuTte annapart. 8. TAKMIOYITS HEraTMBHUI TepMiHan & akymyns-
N/ 8. Conecte o terminal negativo © da bateria. 8. TMogkniouute oTpULETENbHBIN TepMUHaN & TOPY.

A NONEPEMKEHHA

He BcTaHOBNIOMTE B MICLIAX, 3a3HAYEHVIX HIXKYE.
(HecTinki micusa, Micus, Lo nepeLuKkopKaoTs
Bopi€eBi, Bonori micug, MunbHi micug, Micus,

Lo HarpisatoTbca, Micua, BikpuyTi Ana NpAMKX
COHAYHMX MPOMeHiB, Micug, BiaKpuUTI AnA raps-
4Oro MoBiTPA).

He BcTaHoBnOMTE anapat Nif KUAYMKOM.

Lle Moxe Npr3BecTy 1O HarpiBaHHA Ta
HeCnpaBHOCTI anapary.

BcTaHoBITb anapat Tam, fie Tenno Moxe Gy Tu
Nerko sriBeAeHe.

[licna yctaHOBKM He KnafiTb HiAKMX NpeameTis
Ha NMOBEPXHIO anapary.

Temnepatypa nosepxHi Niacuniosada
36iNbLUYETBCA Mif Yac BUKOPUCTAHHS.
BctaHoBMOWTE MigcKnioBay B MiCLIAX, € NIOAN,
cMona abo iHWI Yy TAKBI A0 Tenna peyoBmHM He
3MOXYTb KOHTaKTYBaTW 3 anapaTom.

[Mpw BIAKPUTTI OTBOPY Nif CUAIHHAMK, BCEPeANHI
6araxHyky abo byab-e B aBTOMOGI Nepeko-
HalTeca y BinCyTHOCTI Hebe3neyHUx 06'eKTiB Ha
NPOTUNEXHII CTOPOHI, HanprKnaga 6eH3obaky,
ranbMiBHMX TPy6oK abo [KryTiB APOTiB. TakoXK
cnin 6y TV 0bepexHMM, OB He BUHWKIN NOApA-
MVIHV Ta iHWI MOLKOAMKEHHA.

He BcTaHoenionTe anapat 6ina naHeni npunaaie,
3aAHbOI nonuLi abo feTanei NoAyLOoK 6e3neku.
YcTaHoBKa Ha asTomMobini nepesbayae HaginHe
3aKpinneHHA anapary Ha mic, e BiH He byae
CTBOPIOBATM NepeLLKOAM Mif Yac BOAIHHA. AKLO
anapar BiA'€jHAETbCA B HACNILOK NOLUTOBXIB Ta
BOAPUTL NioaMHY abo AeTani 6e3neku, Le Moxe
npwv3BeCTy 10 TpaBMu abo asapi.

[NicnAa yctaHoBKM anapaTy nepekoHanTecs, Lo
Take enekTpoobaAHaHHS, AK Namnu, CUrHanm
MOBOPOTY Ta CKNOOUHLLYyBayi NPaLiooTs HOP-
ManbHo.

Quadro de instalagao, etc. (espessura: 15 mm ou mais)
YcTaHOBOYHasA naHenb, Ap. (TonwyHa: 15 mm nnu 6onee)
YcTaHOBOYHa NaHenb, iH. (ToBwuHa: 15 Mmm Ta 6inbLue)

Mepbl NpefoCTOPOXKHOCT

3ano6iXHi 3acobu

[ A NnPEQYNPEXAEHME |

Bo ns6exaHue Tp nnn ¥ p
Aylole Mepbl NPeAoCTOPOKHOCTI:

« MoHTax v nogKioYeHne AaHHOro n3nenuna Tpebyet Hanu-
UKA HaBbIKOB M OMbITa. B LienAx 6e30MacHOCTY, MOHTaX 1
NOAKNIOUEHME AOMKHBI MPOV3BOAUTLCA NPOdeccMoHana-
MU,

Bo Bpema NpoTArMBaHMA NPOBOAOB 3aXMraHusA, akKymy-
NATOPa WK 3a3emneHns, 0653aTenbHO UCNOoNb3yITe NPo-
BO/ja aBTOMOGWIBHOTO TUMa MW Apyrvie NPoBO/Aa Ha 5
MM (AWG 10) nnv 6onee Bo 136exaHwe 13HoCa NPoBOaa
1NV NOBPEXAEHNA M30MALMOHHOTO MOKPBITVA NPOBOAA.
Bo n3bexaHue KopoTKOro 3amblKaHWA, HU B KOEM Crlydae
He KnaauTe 1y oCTaBnANTe niobble MeTannyeckne npes-
MeTbI (HanpyMep, MOHETHI MW MeTannYecKre HCTPY-
MeHTbI) BHYTPM annaparta.

Ecnv 13 annapata HaumMHaeT NCXOAMTb [bIM U CTPAHHbIE
3araxw, HemefIeHHO OTK/IOYMTE NTaHVe U 06paTUTECH K
aunepy Kenwood.

He npukacaiiTecs k annapary BO Bpems UCMONb30BaHWs,
Tak Kak NMoBepXHOCTb annapata HarpesaeTcs 1 MOXeT
BbI3BaTb OXOTM NPV MPUKOCHOBEHNN.

[ A NPEAOCTEPEXEHUE |

Bo ns6exxaHve NoNIOMKM YCTPOICTBa, NpUMunTe Cie-
Aylowe mepbl NPeAoCTOPOKHOCTI:

« Y6eaumTech, YTo annapar NOAKIIOUEH K UCTOUHMKY NiTa-
HWA 12B NOCTOAHHOIO TOKa C 3a3eMreHnem OTpuULaTENb-
HOro NPOBO/AA.

He OTKpbIBalTE HVXKHME KPbILLKY annapara.

He ycTaHaBnuBaiTe annapat B MecTax, MOABEPKEHHbIX
NPAMOMY NOMaAAHMIO CONHEYHBIX JTy4er UK U3NMWHEMY
HarpeBaHuIo UK BNaXHOCTU. Taxke n3beraiTe yCTaHOBKM
B CIMLUIKOM MblbHBIX MECTaX WK FAe eCTb PUCK Nonada-
HIWA BOAAHBIX OPbI3roB.

[Mpu 3ameHe NpefoXpaHNTENs, UCNONb3yITe TONbKO
HOBbIV NPefOXPaHNTENb C TPEByeMbIM HOMVHATbHBIM
TOKOM. VICnonb3oBaHWe NpeaoxpaHmTens C ApYrum HoMm-
HasbHbIM TOKOM MOXET MPUBECTY K MOJIOMKE annaparta.
Bo n36exaHue KopoTKOro 3amblKaHA NPy 3ameHe npejo-
XPaHWTENA, CHavana OTCOeAMHITE XKryT NPOJOBOB.

« Mpu BO3HWMKHOBEHUM NPOBEM BO Bpems yCTaHOBKY,
obpatuTecs K anunepy Kenwood.

« Ecnm annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLMM 06Pa3oM,
obpatnTecs K aunepy Kenwood vnv 8 ABTOpY30BaHHbI
cepBucHbI LeHTp Kenwood.

Te cne-

Yucrka annapara

Mpw 3arpAsHeHN GPOHTANBHOM NaHeNu, OTKYUTe NiTa-
HU1E 1 NPOTPWTE MaHeNb CyXoW CUNMKOHOBOW TKaHbIO MK
MATKOM TKaHbIO.

[ A NPEQOCTEPEXKEHVE |

He npoTuparite NaHenb eCTKoM TKaHbIO AN TKaHbio, CMO-
YEHHOW NeTyuYnmm pas3baBUTENAMI Kak pazbaBmTenb Kpackm
nnn cnnpT. OHK MOTYT NPYBECTY K NOABNEHWA LapaniH Ha
naHenu 1/vinn Bbi3BaTb OTCNanBaHme GyKB MHAKATOPOB.

MpepoTBpalleHne NCTOLEHNA aKKyMynAaTopa
Koraa annapat ncnonb3yetca s nosvum ACC ON 6e3 Bkito-
YeHua auratens Ha ON, 3T MPUBOAMT K BbIDAbOTKE aKKy-
MynaTopa. Vlcnonb3yiiTe ero nocne BKIOUEHNA ABUraTeNA.

OyHKL[I/Iﬁ 3awnTbl

DyHKLUMA 3aLLUMTHI BKNIOYAETCA B CEAYIOWMX CUTYaLMAX:
[laHHbI annapat 06opyaoBaH GyHKLME 3almTbl 415
3allWTbl AAHHOTO annapara v KOMOHOK OT PasfnyHbIX BO3-
MOMHbIX MOMIOMOK MV TPOGNEM.

IMpu cpabaTbiBaHMy GYHKLMM 3aLLKTbl, IHAMKATOP NUTaHUA

OTKIIOYaEeTCA 1 ycnunnteb nepecraet pa6OTaTbA

+ Mpy BO3MOXHOM KOPOTKOM 3aMblKaHM1 NPOBO/AA KOMOH-

Kn.

Mpn cbosx annapata 1 oTnpaeke C1rHana NoOCToOAHHOIO
TOKa Ha BbIXO[ KOJIOHKN.

[Tpn NOBbILWEHWM BHYTPEHHEN TeMnepaTypbl 1 OTKIIoYe-
HUW annaparta.

B MopaknioueHne NPOBOAOB

HEeNoCpeACTBEHHO OT akKyMyIATOPa. |_|pl/\ NOoAKNoYeHN

[P CONPUKOCHOBEHWM BbIXOAA KOMOHKM C 3a3eMNeHVeM.

HDOBeﬂVITe MPOBO[ akKyMYNATOPa A4/1A AaHHOMO anrapara

KXryTy NpoBoAos aBTOMOOWNA, 5TO MOXET BbI3BATb nepe-

ropaHvie NpeaoxpaHuTene, ap.

[P BO3HUMKHOBEHWM ryAeHIA OT KONOHOK Npu paboTa-
joLem asuratene, NOAKNoUMTe GUALTP IMHENHOTO Wyma
(NpopaeTca OTAENBHO) K KaXKAOMY NPOBOAY akKyMyNATO-
pa.

He pagaiite nposoay HenocpeacTBEHHO CoNpMKacaTbCa
C KPOMKOW NIMCTOBOW CTanu, CNOMb3ys 130NMpylolive
BTYJIKN.

lMogknioumTe NPOBOL 3a3eMNEHNA K METANIMUECKON
4aCTu Waccy aBTomobunA, AENCTBYIOWIEN B KauecTse
3NEKTPUYECKOTO 3a3eMneHNA, NepealoLien aneKTpuye-

CTBO Ha OTpULATENbHbI TepMUHan & akkymynstopa. He

BK/IlOYalTe MUTaHVe, MOKa He MOAKI0YEH NPOBOJ, 3a3em-

NeHVA.
ObsA3aTeNbHO YCTaHOBMTE 3aLUMTHBIN NPEfOXPaHNTENb B

Kabesb NWUTaHUA BO3Se akKyMyNATOPA. 3aLlLUTHbINA Npefo-

XPaHWTENb OOMXKeH 0bnafath Takviv-e HOMMHabHbBIM

TOKOM, KaK 1 HOMUHabHbI TOK npefoxpaHnTena annapa-

Ta, v 06n1aaaTh 60MbLIMM HOMUHATBHBIM TOKOM.
[ins Kabens MUTaHVsA 1 3a3eMNeHUs, UCMoNb3yiTe
Kabenb NTaHWA aBTOMOOKABHOTO TViMNa (TEPMOCTONKIIN).

(Vicnonb3yiite kabenb NTaHKA ¢ ArameTpom 5 mm? (AWG

10) vnm 6onblue.)

Ecnwv bypeT ncnonb3osatbea 6onee ofHOro ycunutena
MOLLHOCTW, MCMONb3YTE NPOBOA MUTAHWA W 3aLMTHBINA
npefoxpaHnTeNb C MPOMYCKHOM CNOCOBHOCTBIO, Npe-
BblLLAOLLel OBLMIA MAKCHMANbHBIM SNEKTPUYECKNI TOK,
NPOBOANMBIV KaXAbIM YCUIUTENEM.

B Bbi6op KONOHOK
+ /lcnonb3oBaHme KONOHOK C HOMUHANbHbBIMIA BXOAHbIMM

3HAUEHUAMM HIKE BbIXO[JHOW MOLLIHOCTV YCUNUTENA MOXKET

BbI3BaTb MNOABNEHME [ibiIMa U MOJIOMKY O60pyﬁlOBaHVIﬂ.

2Q) nm bonblue (4ns cTepeodOHNUECKIIX MOAKTOUEHNI)
nnv 4Q) vnn 6onblue (415 coeguHeHnin MocTom). Ecin
6yneT MCnonb3oBaTbCA HoMee OHOM akyCTUYECKON
CUCTEMBI, PacCUnTalTe OBLLMIA UMNEAAHC KOMOHOK 1
3aTeM MOAKIoUNTE NMOAXOAALIME KONOHKM K YCUITENIO.

<Mpvmep>

O6wmit MmnegaHc

Conexdo /NopknioueHune / MigKknioyeHHA

[NoaKknioyaemble KOMOHKM AOMKHbI 06MafaTe MMNEeAaHCOM

A NONEPEAXKEHHA

LLlo6 yHUKHYTU TpaBM a60 noxexi, npuiimitb
HacTynHi 3ano6ixHi 3acobn:

« MoHTax Ta nigkNtoueHHs Liboro Bnpoby notpebye
cnewianbHUX HaBMYOK Ta OCBIAY. B Uinax 6e3ne-

KV, MOHTaX i NifKMNOYeHHA NOBUHHI MPOBOANTUCA
npodecioHanamu.

Mif yac NpoTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHs, akyMmynaTtopa
200 3a3emneHHs, 060B'A3KOBO BUKOPVCTOBYWTE APOTU
aBTOMODINBHOTO TUMY abo iHWI APOTH Ha 5 MM? (AWG 10)
abo binblue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY abO NOLIKOAXKEH-
HA I301ALIHOrO NOKPUTTA APOTY.

L1106 YHMKHYTN KOPOTKOTO 3aMMKaHHS, Hi B AKOMY pasi

He KnagiTb Ta He 3anuwaiite Byab-AKi MeTanesi npea-
MeTM (HanpuKnaz, MOHeTV abo MeTaniyHi iIHCTPyMeHTM)
BCepeaunHi anapary.

AKLWO Br nobaunnn Anm, Wo BUXOAUTL 3 anaparty, abo
NOYYNV IUBHI 3aMaxu, HEraHO BIAKMIOYITE KMUBNEHHA Ta
3BEPHITbCA A0 Avnepa Kenwood.

He TopkanTeca anapaty nif Yac BUKOPWCTaHHA, OCKINbKN
10ro NoBepXHA HarpiBAETHCA Ta MOXKE CNPUUMHUTIA OMiKK,
AKLLO AOTOPKHYTUCA A0 Hel.

A NONEPEAKEHHA

LLl06 YHUKHYTI NONOMKW NPUCTPOIO, NPUAMITbL

HacTynHi 3ano6ixHi 3axoau:

- MNepekoHawTecs, Wo anapart NiAKNoYeHo [0 Axepena
MOCTIMHOrO TOKY 3 Hanpyroto 12B i3 3a3emneHHAM Hera-
TWBHOTO JPOTY.

« He BigKpwBalTe HUXHI KPULLKK anapary.

- He BcTaHoBn0MTE anapat B MiCLAX, WO BigKPpUTI AnA
NPAMYX COHAYHIIX MPOMEHIB a60 CMNbHO HarpiBaloTbCHA,
Ta y BOMOMNX MICLIAX. TaKOX He BCTaHOBAIOMTE anapar y
3aNUIEHNX MICLAX ab0 B MICLIAX, 1€ € PU3MK NMOMaaaHHs
BOAAHMX OPU30K.

« i Yac 3amiHK 3anNoBIKHYIKA BUKOPUCTOBYITE TinbKW
HOBI 3aMOBIKHIKY i3 NOTPIOHNM HOMIHANBHIM CTPYMOM.
BVKOPUCTaHHA 3aM06iKHMKa 3 HLUIVM HOMIHaNbHIM CTPY-
MOM MOXe MPK3BECTH 10 HECMPABHOCTI anapary.

+ o6 3anobirTi KOPOTKOMY 3aMMKaHHIO Mif Yac 3amiHm
3anobikHIKa, CovaTky Big'eqHanTe AKryT APOTIB.

MPUMITKA

« Mpy BUHWKHEHH] Npobnem nif Yac yCTaHOBKM, 3BEPHITLCA
no annepa Kenwood.

« AKLLO anapat He NPaLtoe HanexHUM YMHOM, 3BePHITbCA
Ao avnepa Kenwood.

YumuweHHa anapaty

B pas3i 3a6pyaHeHHs GPOHTaNbHOI NaHeni, BigKMouiTh Xme-
NIeHHs Ta BUTPITb MaHesb CyX0lo CUIIKOHOBO abo M'AKOI0
TKaHWHOIO.

A NOMNEPEMKEHHA

He npoTunpaiiTe NaHesnb )opPCTKOK TKaHMHOL, ab0 TKa-
HIHOIO, LLIO 3MOYEHa Y TaKMX NIETKIX PO3PIAXKyBaYax, Ak
po3pifxyBay Gapbu abo cnMpT. BOHM MOXYTb NpY3BeCTH
[10 BUHVIKHEHHA NOAPANMH Ha NaHeni Ta/abo CnpUYnHUTK
BifjLLIapOBYBaHHA NITP IHAMKATOPIB.

MonepenKeHHA BNCHa)KeHHA aKymynaTopa
BukopuctanHa anapaty 8 nonoxeHHi ACC ON npu BUMKHe-
HOMY ABWIYHi MOXe NPU3BECTU IO BUCHAXKEHHIO akyMyns-
Topa. ToMy BUKOPUCTOBYITE OTO TiNbKW MICNA BBIMKHEHHA
NBUryHa.

Cucrema saxmcry

CncTema 3axmCTy BKIOYAETHCA B HACTYMHUX BUMNAAKaX:

Ller anapaT ocHaleHo CMCTEMORD 3aXMCTY, LLO 3axviLlae

anapar Ta KOMOHKM Bif, Pi3HMX MOXIVBKX HECNPaBHOCTEM

Ta Npobnem.

Micna cnpalioBaHHA CUCTEMM 3aXUCTY IHAMKATOP XMBNEHHA

BIAKNIOYAETLCA, | NiACKNIOBAY NepecTae NpaLliosaTu.

« [Py BUHUKHEHHI MOXMBOCTI KOPOTKOIO 3aMMUKaHHA
[IPOTY KOMNOHKM.

+ AKLLO BVIXiA KONOHKM TOPKAETBCA 3a3eMNEHHA.

+ Y pasi 360i8 B poboTi anaparty i BignpasLi curHany
MOCTINHOTO CTPYMY Ha BVIXif, KONIOHKM.

+ Y pasi NiABULLEHHA BHYTPILLIHBOI TeMnepaTtypu Ta
BUKSIOYEHHI anapary.

B MigknioyeHHA gpoTiB

BUTArHITb ApIT akyMynaTopa AnA Lboro anapaty 6esmno-
cepeHbO Bif akyMynaTopa. [pu NAKMOYeHHI 1O AXryTy
[POTIB aBTOMOOGINA Lie MOXe NMPU3BECTM [JO NePEropAHHA
3anoBKHIKIB Ta iHWi Npobnemu.

[PV BUHWKHEHHI ryAIHHA Bifj KONOHOK NPW NpaLioloyomy
LBUIYHI, NiAKNiodiTe GinbTp NiHiHOrO Wymy (NpoaaeTbea
OKPEMO) 10 KOKHOIO [IPOTY aKkyMynATopa.

He nagarite apoty 6e3nocepeHbO TOPKATUCA Kpato
NINCTOBOI CTani, BUKOPUCTOBYIOU i301ALINHI BTYNKN.
MigkniodiTb APIT 3a3emneHHA 40 MeTaneBoi YacTUHM

Lwaci aBToMobIiNA, WO i€ AK eNeKTpryHe 3a3emNeHHA Ta
nepefiae eneKkTpUKy Ha HeratyBHWI TepMiHan & akymy-
nATopa. He BM1KalTe XvBneHHA 40 NigKNoyYeHHA ApoTy
3a3emneHHs.

O60B'A3KOBO BCTAHOBITb 3aX1CHUI 3aNODIKHIIK B Kabenb
KVBNEHHA 6inA akyMynAaTopa. HoMiHanbHM CTPYM 3axmc-
HOro 3anobixH1Ka Mae By Binblue abo fopiBHIOBAT
HOMiHaNbHOMY CTPYMy 3arobiXKHVKa anapary.

B AKOCTI Kabento 1BNEeHHs Ta 3a3eMEeHHA BUKOPH-
CTOBYITE Kabenb XKMBEHHA aBTOMOBINLHOTO TUMY
(TepmocTinkwii). (BukopucToByiTe Kabenb XMBneHHA
niameTpom 5 mm? (AWG 10) abo binblue.)

[pw 3acTOCYyBaHHI AeKiNbKOX MiACUTIOBAYIB NOTYKHOCTI
BUKOPVCTOBYITE [PIT XKMBNEHHA Ta 3aXMCHUI 3aNOBIKHIK
i3 MPONYCKHOIO 3AaTHICTIO, LLO NEPEBWILLYIO 3aranbHuii
MaKCUManbHWI eNeKTPUYHIA CTPYM, LLO MPOBOANTLCA
KOXHVIM MigcunioBayem.

B Bubip KonoHoK

+ BYKOPUCTaHHA KOMOHOK 3 HOMIHaNbHUMM BXIAHVMI 3Ha-
YEHHAMM HUXKYE BUXIGHOT MOTYKHOCTI MiACUTIIOBaYa MOXe
BVIKNMKATV NOABY AUMY abO NONOMKY ObnaHaHHsA.
KonoHK, Lo NigKNoYaoTbCs, NOBMHHI BOMOAITM
iMnepatcom 2Q) abo Ginblue (ana cTepeodoHIYHIX
nigknoyeHb), abo 40) abo Ginblue (AnA 3'€AHaHb MOCTOM).
AKLIO BUKOPUCTOBYBATUMETHCA OINbLU 33 OAHY aKyCTUUHY
CUCTEMY, PO3PaXyVTe 3arafibHNM IMNEAAHC KONOHOK i
NOTIM NIAKNOYITL BIANOBIAHI KONOHKM A0 NigCKOBaYa.
<[Mpwuknag>

3aranbHuii iMnegaHc

A ADVERTENCIA

Uma atengao em especial deve ser exercida para
realizar um bom contacto eléctrico entre a saida do
amplificador e os terminais de altifalantes. Ligagcdes mal
feitas ou frouxas podem causar faiscas ou queimaduras
no terminal, devido a alta poténcia que o amplificador
é capaz de suprir.

A cuibADO

« Caso 0 som ndo seja emitido normalmente, desligar a
alimentacéo imediatamente e verificar as conexdes.

Nao deixe de desligar a alimentacéo antes de mudar o
ajuste de qualguer um dos comutadores.

No caso da queima dum fusivel, verificar os cabos para
ver se hé curto-circuito, e substituir o fusivel por um da
mesma classe.

Confirmar que nao ha cabos desconectados nem conectores
em contacto com a carroceria do automavel. Para evitar curto-
circuito, ndo remover a cobertura dos cabos ndo conectados
nem dos conectores.

Conectar os cabos de altifalante aos conectores apropria-
dos separadamente. O uso do cabo negativo do altifa-
lante ou dos cabos de altifalante de massa em contacto
com a carroceria do automével pode causar malfuncio-
namento deste aparelho.

Depois de terminada a instalacdo, confirmar que as lampa-
das de freio, indicadores de direc¢do do automaével e o lim-
pador do péra-brisas estao funcionando adequadamente.

A NPEAYNPEXAEHVE

Ocoboe BHUMAHWE HY>KHO YAENNTb BbINONHEHMIO
XOPOLLEro 3MeKTPUYECKOrO KOHTAKTa Ha BbIXOAHbIX
TepMMHanax yCunuTena 1 TepMmnHanax KonoHok. Mnoxve
NN HeHaAeXHbIe NMOAKMOYEHMA MOTYT NPUBECTU K
06pa3oBaHwIo NCKPbI VAN CrOPaHMIO TEPMUHANOB MO
npVYvHe NpeaenbHO BbICOKOW MOLWHOCTK, BIBOAUMOWM
OT ycunuTens.

A NPEAOCTEPEXXEHVE

EC/iv 3ByuaHuie He OCyLLeCTBNAETCA COOTBETCTBYIOLLVM
06pa3om, HemeyIEHHO OTKMIOUITE MUTaHKe U NPoBEepLTe
NOAKMIOUEHNS.

06513aTesNbHO OTKIIOUNTE MUTAHUE NePES U3MEHEHUEM
HaCTPOVIKW N06Oro MepekoyaTess.

Mp¥ NeperopaHiv NpefoXpaHINTess, MPOBEPLTE MPOBOAA Ha
HasMume KOPOTKOTO 3aMblKaHKA, 3aTEM 3aMeHITE MPefoxpa-
HUTESb Ha APYTOM C OAVHAKOBBIM HOMUHASbHbIM TOKOM.
Y6eAUTECH, UTO HUKAKME HEMOAKIOUEHHbIE TPOBOAA UM
KOHHEKTOPbI HE COMPUKACAIOTCA C Ky30BOM MalliMHbl. BO
136eKaHMe KOPOTKMX 3aMblKaHII, He U3BNeKaiTe Kpbill-
KI C HENOAKIIOUYEHHbIX TPOBOAIOB M KOHHEKTOPOB.
MoAKMoYMTE MPOBOAIA KOMOHKI K COOTBETCTBYIOWIVM KOH-
HEKTOPaM KOOHKM pasaenbHo. Oblee 1cronb3osaHme
METaNMUECcKOro Ky308a aBTOMOOWIIA [ OTPULIATENbHO-
IO MPOBOAA KOMOHKM V1 MPOBOAOB 3a3eMIeHNs KONOHOK
MOXET NPVBECTY K CO0AM AaHHOTO annapara.

| A\ ADVERTENCIA

‘ Remover a chave da ignicao e desconectar o terminal negativo © da
bateria para evitar curto-circuito.

| A NPEAYNPEXAEHME |

| A\ NONEPEMXEHHS

N3BneknTe Koy 3aKUraHusA N 0TCOe[UHUTE OTPUTLATENbHbIIA
TepMuHan & aKKymynsaTopa Bo ns6exxaHue KOPOTKOro 3ambiKaHUA.

BuiimiTb Koy 3ananeHHA Ta Big'eaHanTe HeraTUBHUN TepMmiHan O
aKymynaTopa, o6 3ano6irT KOPOoTKOMY 3aMUKaHHIO.

B Conexao de cabo de poténcia e cabo de altifalantes
H [MoaKnioyeHNA NPoBOAA NUTaHNA 1 NPOBOAA KOMIOHOK
B MigKnioueHHs APOTY XKNBNEHHA Ta APOTY KONIOHOK

- [Nlocne ycraHoBKn, y6eﬂ\/lTer, YTO TOPMO3Hble

JNlamnbl, CUTHasbl NOBOPOTa 1 ABOPHNKM pa60Ta»0T
COOTBETCTBYOLMM o6pa30M.

A NONEPEMKEHHA

Ocobnusy yBary noTpibHO NPUAINUTA BUKOHAHHIO
HafiNHOrO eNeKTPUYHOTO KOHTAKTY Ha BUXIAHMX
TepmMiHanax nigcuniosaya i TepmiHanax KOOHOK.
[MoraHi abo HeHaAinHi NiaKNOYeHHA MOXY Tb
NPUBECTY A0 YTBOPEHHS iCKpY abo 3ropaHHA Tep-
MiHaniB yHacniAoK Haa3BMYANHO BUCOKOT MOTY-
HOCTI, WO BUBOANTLCA Bif NiagcuioBaya.

A NONEPEKEHHA

FAKLLO 3BYK HE BUBOAWTLCA HaNEXHMM YMHOM, Heraii-
HO BIAAKNIOUITb XKMBNEHHA Ta NepeBipTe MiAKMoUeHHs.
OBO0B'A3KOBO BIAKIOUITH XVBNEHHA NEPes 3MIHO0
HanawTyBaHb Oyab-AKOro nepemmkava.

B pasi neperopaHHA 3anobixHiika nepesipTe ApOTY Ha
HaABHICTb KOPOTKOMO 3aMUKaHH, MICAA YOro 3aMiHiTb
3an00PKHYIK Ha HOBMI 3 TAKUM CaMUM HOMIHANbHIM CTPY-
MOM.

MepekoHanTecs, WO HiAKi HenigKo4YeH ApoTv abo
KOHEKTOPU He TOpKaloTbCA Ky308y aBTomobinA. LLlob
YHUKHYTV KOPOTKOTO 3aMUKaHHA, He 3HIMaiTe KpULLIKY 3
HenMiAKoUeHNX APOTIB 360 KOHEKTOPIB.

[MigKNtoYiTL 4POTU KONMOHKM [0 BifNOBIAHUX KOHEK-
TOPIB KONOHKM OKpemo. OfjHOHaCHE BUKOPUCTaHHA
MeTaneBoro Ky3oBy aBToMObINA ANA HeraTvBHOro
[IPOTY KOMOHKM Ta APOTIB 3a3eM/IeHHSA KOIOHOK
MO>e NPW3BECTY [JO HECNPABHOCTI LIbOro anapary.
[licna ycTaHOBKM NepeKoHaiTecs, Wo curHan
rafibMyBaHHA Ta MOBOPOTIB, @ TaKOXK CKNOOUKLLYyBaui
NPALIIOIOTE HANEXHIM YMHOM.

Unidade Central (leitor de CD, etc.)
LlenTpanbHoe ycTpolicteo (CD-pecusep, ap.)
TonoBHuI npuctpiii (CD-npuiiMmay, iH.)

Cabo de controlo de poténcia ﬁ
MpoBopa ynpaBneHus nuTaHnem
[piT KepyBaHHA XXUBNEHHAM

Fusivel de Proteccdo
3awWmTHbIA NpegoxpaHnTens
3axucHMi 3anobiKHNK

A ADVERTENCIA

A NONEPEAMKEHHA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte um elo fusivel ou um disjun-
tor préximo do terminal positivo @ da bateria.

Bo n3bexarue noxapa no npuurHe KOpoTKoro
3aMblKaHVIA B MPOBO/AX, NOAKIIOUNTE MIAaBKUN
NPeAoXpaHUTesb UM BbIKIIOYATENb BO3/E

NOOXUTENIBHOTO TEPMIHANA akKyMy/IATOPa.
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1|06 YHUKHYTW NOXKEXi YHACTIAOK KOPOTKOTO
3aMVKaHHs B MPOBOAAX, MiAKMIOUITh MAaBKUi
3anobixHKK abo BUMMKaY 6iNA MO3UTUBHOTO

\TePMiHany akymynatopa. )




Informacéo sobre a forma de deitar fora
Equipamento Eléctrico ou Electrénico Velho
(aplicavel nos paises que adoptaram sistemas
de recolha de lixos separados)

Produtos com o simbolo (caixote do lixo com

Declaracao de conformidade relativa a
Directiva EMC 2004/108/EC

Fabricante:
JVC KENWOOD Corporation

Conexdo /MopgknioueHune / MigknioyeHHsA Exemplos de sistema /Tpumepbi cuctem / Mpuknagm cucrem Guia de Diagnéstico
O que pode parecer como defeito ou mau funcionamento no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operacdo ou na fiacédo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na

Ce

B Conexao de cabo RCA
H TMopknioueHns Kabena RCA

B Sistema de 2 canais
H 2-kaHanbHas cuctema

Altifalante esquerdo

N © 3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohamashi, > A ! seguinte tabela os possiveis problemas.
B NigknioueHHn ka6enio RCA H 2-KaHanbHa cuctema mg ﬂieszaz(;jfgpﬂa"a Kanagawa\/ZN-OOZZ Jgapam um X) ndo podem ser deitados fora junto com
Unidade central ! ! o lixo doméstico. Equipamentos eléctricos ou = =
Unidade Central (leitor de CD, etc.) LientpanbHoe Altifalante direito Representante na UE: electrénicos velhos deverao ser reciclados num PRQBLFMA CAUSA PROVAVEL _ _ SOLUCAO _
LieHTpanbHoe yctpoiicteo (CD-pecusep, Ap.) yerponcrso o [R] ﬂg:}—ﬂ:] lMpaBas KonoHKa JVCKENWOOD Nederland B.V. [r— local capaz de o fazer bem assim como os seus Auséncia de som + O cabo de entrada/saida esta desconectado. |- Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.
FonoBHuit npucTpiii (CD-npuiimay, iH.) TonosHuit npucpiit Mpasa konoxka Amsterdamseweg 37, 1422 AC UTHOORN, Holanda subprodutos. Contacte as autoridades locais para (ndo ha som num lado) |- O circuito de proteccdo pode estar activado. |- Verificar as conexdes referindo-se & <Funcio
(sje \'n_foer_ar‘ de um local de recicc\jagl_em proximo (Fusivel queimado) de proteccao>.
e si. Reciclagem e tratamento de lixo correctos . | 4 d iado al . Substi fusivel |
Ll N < Cabo RCA U;:”-TEEFF _ € ! O volume estad demasiado alto. ubstitua o fusivel e use menor volume.
| H |< ﬁ?)l;(;g: ;g;;:g:g::ﬂpno;f::fem Ka6enb RCA —— = aJruedjé?cfaE%Lgpsgggl;;zogeeepg%v‘ar;ﬁgee;tegos - O cabo do altifaslante esta em curto- « Depois de verificar o fio do altifalante e de
LpiT KepyBaHHS XUBNEHHAM Ka6ene RCA @) Pre) ' circuito. rectificar a causa do curto-circuito, substitua o
e Este produto ndo é instalado pelo fabricante de um fusivel.
| CE— 1 i a i . . . N e N
Ve‘cf_uk? na ‘I|gha de pr,odﬁgao, nem ;)Ee\toc;m;ﬁ/lortagor q O nivel de saida é - O controlo de ajuste de sensibilidade de - Ajustar o controlo correctamente conforme
BrEO Issional de um veiculo para um Estado Membro da muito baixo (ou alto). entrada ndo estd ajustado a posicao correcta. | indicado em <Controlos>.
' A qualidade do som é |- Os cabos de altifalantes estao conectados |- Conecté-los apropriadamente verificando a pola-
o JE—— baixa. com a polaridade @ / @ invertida. ridade @ / @ dos terminais e os cabos também.
neEke _SAT PO _O1TTo . (o som sai destorcido) |- Um cabo de altifalante esta prensado por |- Conectar o cabo de altifalante novamente de
W M Sistema de subwoofer Wndopmauus o npoaykuuu . um parafuso na carroceria do automovel. modo que néo fique prensado por nada.
o8 M n 7 n i i i
D;gm B Cuctema ca65y¢epa MpowussoanTens : [IxenBnCu Kensyn KopnopeiiwH 3-12, Mopuiiauo, KaHarasa-ky, lokoxama-wu, KaHarasa 221-0022, inoxHua - Os comutadores podem estar ajustados - Ajustar os comutadores apropriadamente
T B Cuctema cabeydepy - © Subwoofer (em ponte) Ycunureny MOWHOCTY aBTOMOGUIbHbIE incorrectamente. de acordo com <Controlos>.
@ Vo) Hmdade central _E 8 J—[[] Eagsy ep scoen’:nueume Mocro)M) Mopenu: KAC-5206
Lo ) eHTpanbHoe IREMR| abBydep (3'eqHaHHA MOCTOM
] yerponerae . s Cepruburary Cooteercrans RU CIPAT21 5.00554 Bo3MoO>KHble HenCcnpaBHOCTY 1 CNOCO6bl NX YyCTPaHeHUs
- TonosHwii NpucTpin [ata Bbigaun Ceptudukata CooTBeTCTBUA 18.12.2013
Ceptudukat CooTBETCTBNA JENCTBUTENEH [O: 17.12.2018 Yto I\LIO)KeT Ka3aTbCA HeNCNpaBHOCTbIO annapara, Ha camom ,qen% MOXeT 6bITb BbI3BaHO NuLUb He6onbLion
- . . FILTER [ i1 B YNy unu noak npoBopos. Mepep o6palleHnemM B PeMOHTHYIO MacTepCKY!o,
B Conexio de entrada de nivel de altifalante o Lre Egz;;ZLiT:;eT TPE6OBAHIAM HOPMATHBHBIX IFF: eTﬂcg:gﬁon ¢NEKTPOMATHNTHAR COBMECTUMOCTD TEXHMIECKIX CHauana NpoBepbTe CleAyIoLLyI0 TAGNNLY Ha HaJuMe BOSMOXHBIX NpoGnem. '

B MopknioueHns Bxoga YPOBHA KOJIOHOK

A A 3aBof-M3roToBUTEND 1). T fkeitBuCu SnekTpoHUKC MHAOHE3NA
B TigknioyeHHs BXoAy PiBHA KONOHOK E*&Bnu Cﬁama Jlectapu KAB 1-16B, CypunaKunta Cutu od Muaactpw, Kyramekap, Ynamnen, HEUCNPABHOCTb MPUYMHA CNOCOB YCTPAHEHUA
apasaHr 41361, iga Bapar, iHgoHe3ua OTcyTcTBYyeT 3By4a- |- OTCOeVHEHbI BXOAHbIE (MW BbIXOAHbIE) Kabenu. |- [ofktoumTe BXOAHbIE (UM BBIXOAHbIE) Kabenw.

. . P . 2). KenBypa dnekTpoHukce TexHonogxuc (M) CaH. Bxa. Hue. +Morna 6bITb 33A€/CTBOBaHa Cxema 3aluTbl.  |+[1poBepbTe NOAKMIOUEHNS, Kak YKa3aHo B
quu(lﬁgmﬁ[lto g;tedreofor:lctl)genUJgogeléu;omt()—) _||—_|omep.8 ,£lM>KanQH napy, KasacaH [lepuHgactpuan Tamnoii 80350 xoxop-Bapy, [xoxop [apyn (Her 3Byka c ogHoI A wy <ngKEMﬂ 3aufmb\>_ Yl
vel (Nao ha unidade central de salda de linha etc. 3) KaK”*V'NB' anansua B C.A CTOPOHbI.) « CIMLLKOM BbICOKMI YPOBEHD MPOMKOCTY. «3ameHnTe NpefoXPaHUTENb U YCTAHOBWTE HU3KMNIA
LLITaTHOE aBTOMOGUbHOE CTePEOYCTPONCTBO (He 'P%'B eﬂT_’a‘f(gm‘;wgﬂ S “Opaiua (Meperopen npepo- YPOBEHb MOOMKOCTY.
TONOBHOE yCTPOUCTEO C IMHENHbIM BbIXOA0M, I{P-) ¢ @ Pecas inclusas 4).NT Cat Hycanepcapa XpaHuTenb.) +KopoTkoe 3amblkaHue B kabene KonoHKW. |« Mocne npoBepKm kabens KONOHKY 1 YCTPaHeHA Npnum-
ABTOMOGiNbHIN CTepeo NPUCTPii (He ronoBHNIA KoMnneKT nocTaBKu Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU Dxanan Menuta VI, Homep 99 Mynay Batam, Batam 29432, Mpokesus Hbl KOPOTKOTO 3aMblKaHIA 3aMeHNTe NPEOXPAHMTENb.
NPUCTPIN 3 NIHINHUM BNX M, iH : H . 5). Wanxai KeuBypn dnektpoHukc Ko. Jlta. p M

pucTpin 3 1 0AO0M, iH) [OeTani B KOMNNEKTI j\c/g";g’:;\t/tggg . ' ) Homep. 2160 P)(')ﬂ‘me EMCPT oy, COHr‘[:lg(MaHI', Wakxati, Kutaii noutosbiii ko 201613 Cmnumomvmanbm -Perynartop uyBCTBUTENBHOCTY BXOAA HE - OTperynupyiite perynatop COOTBETCTBYIOLLMM
orporation 6). KBuHKAao Kaita dnekTpoHukc Ko.,JITa. BbIXOAHON YPOBEHb | YCTAHOBJIEH Ha MPaBUIbHYIO MO3ULIMIO. 06pa3oM, KaK yKasaHo B <OpraHbl ynpasneHma>.

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan

— Komnnekc KcndyxeH YeHr Anr, KeuHrgao, Kutain (nnn canwkom 6onb-
/ EU Representative: won).

o ﬁ/CKENX\/OOD NEde;‘ﬂ%zBXC UTHOORN. The Netherland [laTa n3roToBReHNs (MECALY/rof) HAXOAWTCH Ha STUKETKE yCTPOVICTEa Mnoxoe kayecTBO +NpOBOAa KONOHOK MOAKTIOYEHB! C Hempa- |+ [ofKIoumTe KX COOTBETCTBYIOLLMM 0OPa30M, BHIMA-

off Lie msterdamseweg 37,  The Netherlands roa) Haxon ) yerp ) 3ByuaHus. (3By4aHme | gynbHOIN NonapHocTbio @ / ©. TenbHO NpoBepys TepMHansl @ / & v nposopa.

Cmm ot Importeur B cooTBeTcTBUN %3aKOHOM Poccuiickoit ®epepauuy “O 3awwmTe npas noTpebuTenein” Cpok cnyxobl (rol:lHocT6V|) NCKa)KeHo.) +TPOBOJ} KOMIOHKM 3aaT BUHTOM Ky308a - MoaKoUMTE NPOBOJ KOMOHKM 3aHOBO TaKuM
su JVCKENWOOD Nederland BY. B O s (CacTasnAT °”ac"°CT(b7’)4”” o icont Sor " aBTOMOGMIIA. 06pa30M, YTOBbI OH He Gbl 3aXaT Uem-nnbo.

M Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Nederland p PEA €10 NMYLIECTBY WM OKPYMAIOWEN CPEAC” COCTARNACT CeMb 1/) NIET CO AHA NPOMSBOACTBA, ITOT -[NepekoyaTen Morv ObiTb YCTAaHOBMEHb! |- YCTAHOBUTE NEPEKIOYATENN COOTBETCTBYIOLVIM 00pa-

g daia CPOK ABNAETCA BPEMEHEM, B TEYEHUE KOTOPOro NoTpebuTeNb JaHHOTo ToBapa MOXeT 6€30MacHO UM MONb30BaTLCA NPV YCIOBIN p Y p yioLy P
Importer COBMI0AEHNA MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaunm AaHHOro ToBapa, NPoBoAs HeobXo4UMoe 06CyKBaHVe, BKIOYaloLee 3aMeHy HenpasuibHO. 30M, KaK YKa3aHO 8 pasfiefie <OpraHbl yNpasneHma>.

— Kenwood Electronics UK. Ltd. PacxofiHbIX MaTepranos 1/Unmn COOTBETCTBYIOLEe PEMOHTHOE obecrneyeHrie B CeLMani3upoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

N&o conecte cabos e condutores juntos a tomadas de

Cor do cabo do conector / LiBeT kabens KoHHeKTopa / Konip kabento KoHekTopa

Kenwood House, Dwight Road, Watford, Hertfordshire, WD18 9EB, United Kingdom

Importeur
Kenwood Electronics Deutschland GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, D - 61118 Bad Vilbel, Deutschland

APYrnx 3aKOHOB, CBA3AHHbIX C HUM.

[lononHuTenbHbie KOCMeTNYeCKkne MaTepuanbl K JaHHOMY TOBapy, NOCTaB/IAeMble BMeCTe C HUM, MOTYT XPaHUTbCA B TedeHne
nByX (2) net co AHA ero npon3ssogcTsa. CPOK Cy6bl (FOAHOCTM), KPOME CPOKa XpaHeHUA AOMNONHUTENbHbIX KOCMETUYECKNX
MaTtepuanos, yomMaHyTbIX B NpefblAyLuX BYX NyHKTax, He 3aTparnBaeT HUKaK/X ApYrviX npas notpebutens, B 4acTHOCTH,
rapaHTunitHoro caupetenbctea KENWOOD, KOTopoe OH MOXeT NoNyunTb B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM O MpaBax notpe6urens nnu

MoxxnuBi HecnpaBHOCTI Ta IX YCYHEHHA

Te, wo moxe 3paTuca HeCﬂPaBHiCTIO anapary, HaCﬂpaBAi MoXe 6yTI/I BUK/INKAHO HE3HAYHOI0 NOMWJIKOIO B

entrada de cabo RCA e terminais de entrada de altifalantes, © Branco/ benm / b Importador KepyBaHHi ago nigKknoyeHHi gporis. Nepep TUM, AIK 3BEPHYTUCA A0 PEMOHTHOI MaliCTepHi, nepernaHbTe
i i i - L HaCTYNHy TabnLII0 MOXNNBNX HECNIPaBHOCTEN.
Eendodem vista qugdlséo pode causar 0 mau funcionamen- | (1] esquerda / flessit /s o P ———— WCKENWOOD Ibiérica, SA. _ i _ i - _ _
00U danos na unidade. ranco-preto / beneitlepHii / binvi-TopHui Carretera de Rubf, 88 Planta 1A, 08174 Sant Cugat del Vallés, Barcelona, Spain F npo Tb Bwv;oram HiuHoro Pernamenty O Me"‘e"""f““l’“"’?""" 2AKNX | 1€ B HECIMPABHOCTI NMPUYUHA CNocCIb YCYHEHHA
(] Direita/ Mpansit/ Mpasu & Cinza/ Cepbii / Cipwit Importateur — ; P ;"egwq"émy T E"“'; ) o O‘g" N 010 'Tjg” Ka6'":Ty Misictpie Yipaitn) BiacyTHi 3ByK. - Big'eaHaHHi BxinHi (a60 BuxiaHi) kabeni. - MigkniouiTb BXiaH (260 BUXiaH) kaGeni.
R ireita pasbin pasun 3 - N - N . NNLFINI "MYN TI'Y 7Y A9UXT7 Nd7WA 11T YT MpPIO BIANOBIAAE BMMOram |IexHIYHOro FernameHTy IMEXKEHHA BMKOPNCTaHHA AeAKMX Hebde3neyHVX Fe4OBMH B €NeKTPUYHOMY Ta . . i i i i i
He nonkniovaifre kabenv v poBoaa oAHOBpEwmeHHO © Cinzarpreto  Cepi Hepriai/ i dopr seAmHvevg ?ﬁdesE‘Eieaﬁggr?‘rwcisefsragztée?é%ENNE\/\LUERS CEDEX, France T P T A €NEKTPOHHOMY 0bnaaHarHi (TP OBHP) S::eunin; E::g:xi’;a Crpatosara crena sorery. Daesee;e%ewﬂ%KS&L?EEHSCSQ?T:%Z ;:Cmepcyrl;iﬂW'
K BXO[HbIM rHe3iam kabens RCA 1 TepmmHanam exofia g ' : i g :

YPOBHA KONOHOK, TaK Kak 3TO MOXET Bbl3BaTb cbou vnn
MNOSIOMKY.

MPUMITKA

He nigkntoualite Kabeni Ta APOTV OAHOUACHO A0 BXIAHMX

Importatore

JVCKENWOOD ltalia S.p.A.

Via G. Sirtori 7/9, 20129 Milano, Italia
Importeur

JVCKENWOOD Belgium N.V.

no) [In'on DY DX Y7UN7 NI K7
070 NN NOWRD (1'7Y X DY NOWK
NN W' INVPXRI “Un T TN wr
NN XN N7RD 010192 7907 71000
N73F7 NIPNN NIYIN DY WP MY .DN7Y
D2'R ANFN ATAMA [PNN DITIK D019
ANY7 NTY' DMIRI NDWKY N27WUNI TN

BmiCT Hebe3neuHMX PeYoBMH Y BNaAKax, He obymosneix 8 lonatky Ne2 TP OBHP:

1. cBuHeLb(Pb) — He nepesuLye 0.1 % Barv peyoBuHY abo B KOHLEHTPaLi 40 1000 YaCTVH Ha MiNbIAOH;

2. kapmin (Cd)- He nepesuLye 0.01 % Bar peyoBMHU abo B KOHUEHTPaLT 40 100 YaCTWH Ha MiNbIAOH;

3. pTyTb(Hg) — He nepeswLye 0.1 % Bar peuoBunHM abo B KoHLeHTPaLlii 4o 1000 YaCTVH Ha MiNbiioH;

4. wecTneaneHTHUM xpom (Cré+) — He nepesuye 0.1 % Barn peyoBMHM abo B KOHLEeHTPaLiT 40 1000 YaCTUH Ha MinbIOH;

(3ropiB 3ano06iKHMK.)

« 3aBVICOKMI piBEHb MYYHOCTI.

. KODOTKE 3aMVIKaHHA B Kabesi KONOHKM.

+ 3aMiHiTb 3aNOBKHK Ta BCTAHOBITb HU3bKMIA
piBeHb ryYHOCTI.

« Ticna nepeBipku kabenio KOMOHKI Ta YCyHeHHs npu-
UMHY KOPOTKOTO 3aM1KaHHA 3aMiHiTb 3aN06KHMK.

3amanuii BUXigHuin

« Perynatop 4y TnvBOCTI BXOAY He BCTaHOBIIE- |+

Binperynioite NONOXeHHA perynatopy HanexHMm

- / ‘ ; ] anivna W e nivown w7 paxen I 5. noniGpombiderion (PBB) ~ He nepesmye 0.1% Baru pevoBuHY 360 & KoHLEHTPaLi 40 1000 YaCTH Ha Minb/oH; iBeHb (a60 3aBuco- HO B NpaBusibHe NONOXKEHHS. UMHOM, AK ONCaHO B po3pini <OpraHn KepyBaHHA>.
EEIE%EESTG'OMF({)&AG TﬂaprspBl\ggamﬂgoBféﬁl%S;’-&é%J;OHOK, Leuvenseteenweg 248), 1800 Vilvoorde, Belgium .mn0n i 6. nonipomaedeHinosi edipu (PBDE) - He nepesuiye 0.1 % Bari PeUOBMHY a60 B KOHLEHTPALIT A0 1000 YaCTUH Ha MINIbIOH. s,,";,). ( P pos P Py
' MoraHa AKicTb 3BYKY. |+ [1pOTW KONOHOK NiaKNoueHi 3 Henpasub- [+ MIAKNIOYITS iX HANEXHUM UMHOM, PETENBHO Nnepe-
(CnoTBOpeHuii 3ByK.) | Hoio nonapHicTio @ / O. BipvBWY TepmiHanu @ / © Ta gpotu.
« [IpiT KONOHKI 3aTUCHYTUI TBUHTOM Ky30BY |+ [igKNIOUITE APIT KONOHKM Tak, WOO BiH He 3aTnC-
Controlos /OpraHbl ynpasneHusa / OpraHn KepyBaHHA SBTONOGITR,
- MNepemmKkayi BCTaHOBNEHI B HEBIPHI MONO- |+ BCTaHOBITL MepemmKayi y BiMOBIAHI MONOXEHHS,
PKEHHA. AK Lie ONmncaHo B po3aini <OpraHu KepyBaHHs>.
—— —_—— o —— —_— Especificacoes
/ \ / \ As especificacées podem ser alteradas sem prévia notificagédo.
Seccéo de audio Geral
POWER IN — BRIDGED—,  SPEAKER OUTPUT FILTER LINEN Sa(da/de poténcia nominal (+B = 14,4V) Tenséo operac'\ona\' ................................ 14,4V (11 =16V toleravel)
ruselesal  Barr. GND p.con O LEFT © © RIGHT® OFF LPF Estéreo (4 ) . 60W x 2 (20 Hz - 20 kHz, < 1,0 % THD) Consumo de energia 13A
T Estéreo (2 Q) 75Wx 2 (1 kHz, <1,0%THD) Dimensoes de instalagdo (L X A X P)........ 225 % 55 x 180 mm
2 1 os Em ponte (4 Q) 150 W (1 kHz, < 1,0 % THD)  Peso 13kg
=7 (; o3 Impedancia de altifalante ... 402 Q-80Otolerdvel)
I I I I }\ SPEAKER (Ligagoes em ponte: 4 Q - 8 Q) toleravel)
| | | | MNIE  0.2(MAX) LEVEL INPUT Resposta de frequéncia (+0, -3 dB) .5 Hz - 50 kHz
SIGNAL SENSING Sensibilidade de entrada (RCA)..
SENSITIVITYIV] Relagao sinal/ruido
— — — — Impedancia de entrada
T <£ X g X Frequéncia de filtro de baixa passagem (-18 dB/oitava)....80 Hz
® e ® ® ® @ ® ® @
TexHNYecKne xapakrepucTnku
(DFusivel (25 A) (6 Comutador de filtragem (FILTER) (D NpegoxpanuTtens (25 A) (® Nepekniouatennb FILTER (1 3ano6ixHuk (25 A) (6 Nepemukau FILTER TexHMYECKIE XapaKTePUCTUKI MOFYT M3MEHATbCA 6e3 yBeaoMneHIs
Este comutador permite a filtragem dos sinais de saida dos [laHHbI Nnepeknioyatens No3sonAeT GuUabTPOBaTb BbIXOAHbIE Ller nepemnkay no3sonae GinbTpyBaTh BUXIAHI CUrHanm P P 4 M .
- ) ) ) altifalantes. . . CYrHasnbl KOMIOHOK. KOJOHOK. Paszpen ayguo O6was yacTb
Si'”ag COHSEQL‘J‘KE”COHW olfuswve\ corr(lj adcapaC|dade§spe— « Posicao de filtragem de baixa passagem (LPF): Ecnv Bbl He Mgmme Hantn npeuoxpanTendb yKasaHHou « Mosunuus LPF (Low Pass Filter): AKLLO BM HE MOXETE 3HaMTU 3aN06IKHIIK 3a3HaUeHOT « MonoxeHHs LPF (Low Pass Filter): HoMM1HanbHas BbIxogHaA MOLHOCTL (+B = 14,4 B) Pa6ouee HaNpPSKEHUE ... 14,4 B (qonyctvivo 11 - 16 B)
S ICada r.wa sualoja etc.: consulte o revendedor Kenwood. Somente as frequéncias de 80 Hz ou menos sdo emitidas. (as MmeOCTM' obpatutecs k annepy Kenwood. BeisopATCA TONbKO 1acToTbl € uactoTor 80 Iy nnu Hrxe. MNOTYXHOCTI, 0bpaTuTecs K aunepy Kenwood. BueopaTbes Tinbkm yactoty 80 [ abo Hukue. (Hactotu, Wwo Crepeo (4 O)..........60 BatT X 2 (20 Ty - 20 Ky, < 1,0 % KHW) - SHepronoTtpebneriie 13A
@Termlnal de bateria (POWER IN BATT.) frequéncias acima de 80 Hz sdo suprimidas.) (;Tepmvman akkymynsatopa (POWER IN BATT.) (”aI_CITOTbl c ”aCTO‘T)OFWF_Bb'MJe 80 Iy cpe3atotcs.) (2 Tepminan akymynatopa (POWER IN BATT.) nepesyiLyioTb 80 I BigpizaioTbea.) CTePe0 (2 Q). 75 BATT X 2 (1 KT, < 1,0 % KHW)  Ta6apnTl (L X B X ) e .225 % 55 % 180 MM
(3Terminal de massa (GND) + PosigioOFF: ) (3 Tepmunan sazemnenus (GND) Ber?moa);:;teBmBoﬁmm 663 CHONb308aHA GANBTPO (3 Tepminan sazemnenns (GND) + Monoxenus OFF: o Coepyrerivie MOCTOM (4 ))......150 BatT (1 KL, < 1,0 % KHYY)  Bec 13k
@ Terminal de controlo de corrente (P.CON) Toda a faixa de frequéncia é emitida sem filtragem. @Tep ynp T (P.CON) PP . INPUT - @ Tepminan kepyBanhs xusnesnam (PCON) Becb AianasoH B1BOAWTLCA 6e3 BYKOPWCTaHHA dinbTpiB. IMMEAAHC KONOHOK . b QO (2 Q) = 8 Q) AOMYCTUMO)
Controla a activacao/desactivacao da unidade. (7 Controlo de frequéncia do filtro de baixa passagem BKniouaeT/oTKiouaeT annapar. géNesl;_ly_?\;ll‘!'roY% BXOAHOI YyBCTBUTENBbHOCTH (| BMMKaC To BMMIKAE AADAT @ Perynstop INPUT SENSITIVITY (CoeauHere MocTom: 4 Q) — 8 Q 4OMYCTUMO)
(INPUT SENSITIVITY) . ' YCTaHOBUTE JaHHbIV PErynaTop B COOTBETCTBUM C NpeABapy- YacToTHas xapaktepucTika (+0, -3 ab)
) - ) Ajuste este controlo de acordo com o nivel de pré-saida da YCTaHoBMTE AaHHbIN PErynATop B COOTBETCTBUM C NpeABapy- _ o TebHbIM BbIXOAHbIM YPOBHEM LIEHTPaNbHOO YCTPONCTBA. UyBCTBUTENBHOCTS BXof (RCA)
Controla a corrente da unidade. Certifique-se de que esta unidade central conectada a este amplificador. YnpaensaeT nuTaHviem annapata. Ob6sa3aTenbHO nogknioynte  TebHbBIM BHIXOAHbIM YPOBHEM LIEHTPaNbHOTO yCTPOMCTBa. Kepye uBeHHa anapaty. OB0B'A3K0BO MifKOUITh 010 C
ligado a todos os sistemas. NOTA €ro CO BCEMM CUCTEMAMMU. pasom 31 Bcima CUCTOMaIA. Mzﬁ;&;{zﬁszcz;mman—mym
® inai i i 5 —_— : [1o nonepeaHbOMy BUXIAHOMY PIBHIO AMBITCA <TexHiYH
:J.ll_-ier:;g‘:s'se::é::ga de altifalante (SPEAKER OUTPUT) Consulte as <Especificagdes> no manual de instru¢des da g&;‘,ﬁ%“b'e Tepmukanbi konorok (SPEAKER [No NpeaBaprTENbHOMY BbIXOAHOMY YPOBHIO CMOTPUTE (5 BuxigHi TepmiHanu KonoHoK (SPEAKER OUTPUT) XapaKTeppMﬁI'MKVDyB iHC'EpyKLl)\'/W 2 eKcnﬂyaTaui‘l‘ 110 UeHTPanb- YacToTa GrnbTpa HUKHMX YacToT (-18 AB/OKT,
9 - - o . unidade central com relagéo ao nivel de pré-saida. <TexHWYeCKyie XapakTepPUCTUKI> B UHCTPYKLMM NO IKCMTya- » CrepeodoHiuHe nigKNloYeHHA:
Quando desejar usar a unidade como amplificador estéreo, + CTepeodoHMYECKIE NOAKIOUEHNSA: b CrepeohoHiaHe nigkiodeHHs HOrO MPUCTPOIO.
serdo usadas lgacoes estereofonicas, Os altfalantes desom - (9/Terminal de entrada de linha (LINE IN) finn ncniono30earus annapara B Ka4ECTBE CTEPEOGOHILE TCa)L'lI'Wl . ueHTpi’:;HEOI’V'\“Y e LI.LOF6J BMKopMCToByLElsam anapa'T AK CTepeoPOHIYHUI (8) Tepminan LINE IN
5 i i anci N . . N B
823 SQGFOGLTSSOQSSF?)S(S;gggz;%g%%u‘raﬂg“ge'rfﬁcgﬁgipai‘jaos (9 Terminal de entrada de nivel de altifalante (SPEAKER CKOTO YCHAMTENA HYKHO MCMONb30BATS CTepeodoHmteckue > 1€PMIHAN nincuniosay, HEOHXiAHO CKOPUCTATICA CTEPEOGOHIYHMM (9 Tepminanu exopy pisHA konoHok (SPEAKER LEVEL
iltiplos a\ti?alamés certifique-se de q%e aimpedancia :-)Ee‘gﬂ'-p"a\‘r:gr;rti) estereofénico genuino do automovel deve HOHK”}OHGEVS ﬂoumoua;mue oL HeCKONeRD fé\.l;eE?.Tn:la.l":'l)’l BX0Ra ypoBHA Kononok (SPERKER e A AN INPUT) H H
itk g o yipar reoronico genul Uromove oy VIMNEAAHC 281 BbILLE. TIpW MOAKMIOUEHNIN HECKOMbIIAX iMnesanc 20) abo e, MNPy MiAKMIOUEHH] AEKINbKOX KONO-  [ONOBHMI aBTOMOGINbHIM CTepeo NPUCTPIi MOBUHEH MaTh
combinada seja 2 Q) ou superior, para cada canal. ter uma saida de poténcia maxima de pelo menos 50 W. A KOMNOHOK, yoeuTeCh, UTo OOLMI UMNEeAaHC COCTaBnAeT 20  [oANMHHOE aBTOMOBUIIBHOE CTEPEOYCTPOMCTBO AOMKHO HOK MepeKoHaiiTecs, LWo 3§raﬂme IMMENaHC CTaHOBATS 20 MakcvanoHy BIXiaHy HOTwEiCTb Hpe 6inpbme 50 Bar TEXqu HI Xa pa KTEPMCT" Kn
« Ligagdes em ponte: allme‘magao ¢ ligada e desligada conforme a unidade detec- VNN BbILLE 1A KaXXA0ro KaHana. 061aaaTb MakCKManbHOM BbIXOAHOM MOLLHOCTbIO, He NMpeBbl- ab0 BULLE A1 KOKHOTO KaHarly. SKUBMEHHS BMUKAETHCS | BYMUKAETHCS, KON ar‘lapaT.BVmBﬂﬂE P N . .
Quando desejar usar a unidade como um amplificador de ta o sinal de entrada (SIGNAL SENSING TURN-ON). Portanto « TMopKNIoueHNa ¢ ncnc coen warollei 50 BaTT. [MTaHMe BKNIOYAeTCA 1 OTKIOUaeTca, Korfa . Mink s o Ve MocTom: sxia crrvian (SIGNAL SENSING TUR’N-ON) Towy Hovac TexHi4Hi XapaKTepucTUKN MoXKyTb 6yTi 3MiHEHi BUPOGHNKOM 6e3 NOBiAOMIEHHA.
saida elevada, serdo usadas ligacoes em ponte. (Faga as nao € necessario ligar o cabo de controlo de alimentagao. MOCTOM: annapar obHapyxuBaeT Bxoaswmin curan (SIGNAL SENSING o iy ; o . ) - I ; P Po3zgin aygio 3aranbHa YacTHa
p inais de saida dos altifal SPEAKER 00 Indicacs . = [InA BYKOPUCTaHHA anaparty fK Migcyiosada 3 BUCO: HEeObXifHOCTI B MiAKMIOUEHHI APOTY YNPaBiHHA XUBIEHHAM.
conexoes para os terminais de saida dos altifalantes (SF (0Indicagao de alimentacao [InA cnonb3osaHKA annapara B KauecTse yCUnNTens TURN-ON). o3TOMy HET HEOOXOANMOCTM B MOAKMIOUEHMM KOIO BIAXIFIHOI MOTYXKHICTIO HEOBXIAHO CKOPMCTATHCA W1 HoMM1HanbHas BbIXOAHAA MOLHOCTb (+B = 14,4 B) POBOYE HAMPY @ s 14,4 B (BOMYCTAMO 11— 16 B)
OUTPUT) do canal esquerdo (LEFT) @ e do canal direito Quando a alimentagéo ¢ ligada, esta indicagdo acende. BbICOKOM BbIXOAHOM MOLIHOCTBIO HY>KHO UCMOMb30BaTh NPOBOAA YNPaBNEHNIA MUTAHVIEM. MIAKTIOUEHHSAM 3 BUKOPUCTAHHAM 3€HaHHA MOCTOM. V HAVKATOP MUBEHNA ; Crepeo (4 Q). 60 Bat x 2 (20 Ty — 20 KMy, < 1,0 % MKIB)  EHeprocrnoxmsaHHs
(RIGHT) ©)) Os altifalantes para serem conectados deverao NOAKMIOYEHNS C UCNOMb30BaHUEM CORAMHEHNA MOCTOM. o) : ; ’ [Pyt BBIMKHEHHI X1BNEeHHA 3arOPAETECA IHAMKATOP KUBNEH- )
. ) aa B : (10 UnguKaTop NnuTaHnsa (Migkniouits Ao kaHany LEFT @ 1a kaHany RIGHT © Crepeo (2 Q). fabaputi (L x B xT).....
y y HA P! P
possuir uma impedancia de 4 Q) ou maior. Quando estiverem (BuinonHmTe Nogkouenns K karany LEFT @ v kanany RIGHT PV BKAIOUEHVA MIUTAHVA BHICBEUMBAETCA UHANKATOP MUTa- -

para ser conectados altifalantes de som multiplos, certifique-
-se de que a impedancia combinada seja de 4 Q) ou superior.

© TepmrHanos SPEAKER OUTPUT) Mogkniouaemble KOMOHKA .

LOMKHBI UMETb UMneaaHc 4Q unu eiwwe. Mpy NOAKAYEHN
HECKOMbKMX KONOHOK, YOeamnTech, Uto 0bLmMi MnesaHc
cocTtasnaeT 40 vunu Bbile.

TepmiHanis SPEAKER OUTPUT.)

KonoHKu, Wo nigkmiouatbca, NoBUHHI MaTh iMneaaHc 40 abo
suLLe. [pw NigKNIOYEHHI AeKiNbKOX KONOHOK NepeKoHanTecs,
L0 3arafbHil iMneaaHc cTaHoBuTb 40) abo BULeE.

3'eAHaHHA MOCTOM (4 Q)

VIMNenaHC KONMOHOK ...

Bara

)
5Bat x 2 (1 KMy, < 1,0 % 1KIB)
.. 150 Bat (1 kI, < 1,0 % MKIB)

)

e (2 Q= 8 Q) fONycTIMO

(3'egHanHa MocTom: 4 Q — 8 Q) gonycTmo)

YacToTHa xapakTepuctvika (+0, -3 ab

YytnusicTs Bxogy (RCA)

CRiBBIAHOLIEHHA CUMHAN-LLYM

IMnegaHc Bxopy

YacToTa GinbTpy HUKHIX YACTOT (<18 AB/OKT.) v 80y






